
Нові надходження австрійської літератури до бібліотеки ЦДУ ім. В. Винниченка

1. 821.161.2
=111
A62

Antonenko-Davydovych, Borys.
Duel / B. Antonenko-Davydovych. – [s. l.], [s. a.]. – 136 p.
  Переклад заголовка: Антоненко-Давидович Б. Дуель
Екземпляри: всього:1 – АБ №1(1).

2. 342.9(477
)=111
B78

Borovyk A. V.
Implementation of the Right to Receive Professional Legal. Assistance in 
Ukraine (Administrative and Legal Principles) : Monograph / A. V. Borovyk, N. Z. 
Derevianko. – Riga : Baltija Publishing, 2021. – 248 p.
  Переклад заголовка: Боровик А. В., Дерев’янко Н. З. Реалізація права на 
отримання професійної юридичної допомоги в Україні (адміністративно-правові 
принципи)
Екземпляри: всього:1 – Ч/З№1(Універсальний)(1)

3. 821.112.2
(436)
C19

Canetti, Elias.
Die Provinz des Menschen. Aufzeichnungen 1952–1942 / E. Canetti. – Frankfurt 
am Main : Taschenbuch Verlag, 1976. – 366 S. – (Fischer)
  Переклад заголовка: Провінція Ман. Записи 1942–1972. Рибалка
Екземпляри: всього:1 – Ч/З№2(Філологічний)(1)

4. 821.112.2
(436)
E27

Effenberger, Günter.
Kabarett ist überall. Humor in Wien und anderswo / G. Effenberger. – Wien, 
2017. – 158 S.
  Переклад заголовка: Кабаре скрізь – гумор в Відні і не тільки
Екземпляри: всього:1 – Ч/З№2(Філологічний)(1).

5. 821.112.2
F20

Fallada, Hans.
Gute Krüseliner Weise rechts und 55 andere Geschichnen / H. Fallada. – Berlin : 
Aufbau-Verlag, 1991. – 663 S.
Екземпляри: всього:1 – АБ №1(1).

6. 271.4–72
2.53Ковч
(092)=111
К 56

Father Kovch’s Ark. – К., 2017. – 143 c. : фот.
Екземпляри: всього:1 – АБ №1(1)

7. 821.112.2
(436)–31
F98

Futscher, Christian.
Der Mann, der den Anblick essender Frauen nicht ertragen konnte : Ein 
Abenteuerroman / C. Futscher. – Wien : Czernin, 2014. – 204 S.
Екземпляри: всього:1 – АБ №1(1).

8. 821.112.2
(436)–3
F98

Futscher, Christian.
Mein Vater, der Vogel / C. Futscher. – Wien : Czernin, 2021. – 112 S.
  Переклад заголовка: Фучер К. Мій тато пташка
Екземпляри: всього:1 – АБ №1(1).

9. 821.112.2
(436)
F98

Futscher, Christian.
Wer einsam ist in der groЯen Stadt : Erzдblungen / C. Futscher. – Wien, 2017. –
167 S.
  Переклад заголовка: Хто самотній у великому місті
Екземпляри: всього:1 – Галузевий відділ літературознавства та художньої 
літератури(1)

10. 821.112.2
(436)
G38

Gerstl, Elfriede.
Behüte behütet : Werke. Band 2 / E. Gerstl. – Wien : Literaturverlag Droschl, 2013. –
421 S.
  Переклад заголовка: Герстль Е. Захищай, захищай
Екземпляри: всього:1 – АБ №1(1).



11. 821.112.2
(436)
G51

Glattauer, Daniel.
Die liebe geld : Eine Komödie / D. Glattauer. – Wien, 2020. – 112 c.
  Переклад заголовка: Любов до грошей
Екземпляри: всього:1 – Галузевий відділ літературознавства та художньої 
літератури(1)

12. 821.112.2
G71

Grabrucker, Marianne.
"Typisch Mädchen..." Prägung in den ersten drei Lebensjahren : Ein Tagebuch / 
M. Grabrucker. – Frankfurt am Main : Fischer Taschenbuch, 1985. – 256 S.
  Переклад заголовка: Грабрюккер Марфанна. "Типова дівчина." Імпринтинг у 
перші три роки життя. Щоденник. Жінка в товаристві рибалок
Екземпляри: всього:1 – (1).

13. 821.112.2
(436)–312
.4
H12

Haderer, Georg.
Sterben und Sterben Lassen : Kriminalroman / G. Haderer. – Innsbruck : Haymon, 
2019. – 389 S.
  Переклад заголовка: Хадерер Г. Вмирай і вмирай дозволяти : кримінальний 
роман
Екземпляри: всього:1 – АБ №1(1).

14. 821.112.2
(436)=32
H50

Helfer, Monika.
Diesmal geht es gut aus. Geschichten / M. Helfer. – Innsbruck : Haymon, 2017. –
214 S.
  Переклад заголовка: Цього разу виходить добре
Екземпляри: всього:1 – Ч/З№2(Філологічний)(1).

15. 364.642
I–69

Intimate Violence: Interdisciplinary Perspectives / ed. E. C. Viano . – Washington : 
Taylor&Francis, 1992. – 293 c. – Бібліогр. в кінці розд.
  Переклад заголовка: Інтимне насильство: міждисциплінарні перспективи
Екземпляри: всього:1 – Галузевий відділ літературознавства та художньої 
літератури(1)

16. 821.161.2
–31=
112.2
I–98

Ivanji, Ivan.
Mein Schönes Leben in der Hölle : Roman / I. Ivanji. – Wien : Picus Verlag, 2014. –
295 S.
  Переклад заголовка: Іванджі Іван. Моє прекрасне життя в пеклі : роман
Екземпляри: всього:1 – АБ №1(1).

17. 94(430)=
112.2
K14

Kaemmel, Otto.
Sдchsische Geschichte / O. Kaemmel. – Zweite, durchgesehene Auflage. –
Dresden, 1991. – 172 S.
  Переклад заголовка: Історія Саксонії з родинним деревом дому Веттінів
Екземпляри: всього:1 – Галузевий відділ літературознавства та художньої 
літератури(1)

18. 821.112.2
(436)
К15

Kafka, Franz.
Erzählugen mit Materialien / F. Kafka. – Stuttgart, 1995. – 121 c.
  Переклад заголовка: Оповідання Франца Кафки з матеріалами
Екземпляри: всього:1 – Галузевий відділ літературознавства та художньої 
літератури(1).

19. 821.112.2
К31

Kellermann, Bernhard.
Der Tunnel : Roman / B. Kellermann. – Berlin : Verlag Volk und Welt, 1969. – 455 S.
  Переклад заголовка: Келлерман Б. Тунель : роман
Екземпляри: всього:1 – Ч/З№2(Філологічний)(1)

20. 83.34УКР
1
L98

Lwiw Literarischer Reisefuhrer / hrsg.: A. Paslawska, T. Vogel. – Lwiw : VNTL-
Klasyka, 2017. – 190 S.
  Переклад заголовка: Львів. Літературний путівник
Екземпляри: всього:1 – Ч/З№2(Філологічний)(1)



21. 821.112.2
M18

Mahr, Daphne.
Book Love. Aus Versehen buchverliebt / D. Mahr. – Berlin : Ueberreuter, 2021. –
352 S.
  Переклад заголовка: Мар Д. Книжкова любов.Випадково закоханий в книги
Екземпляри: всього:1 – АБ №1(1).

22. 811.112.2
M48

Menninghaus, Winfried.
Walter Benjamins Theorie der Sprachmagie / W. Menninghaus. – Frankfurt am 
Main, 1995. – 282 S.
  Переклад заголовка: Теорія магії мови Вальтера Бенджаміна
Екземпляри: всього:1 – Галузевий відділ літературознавства та художньої 
літератури(1).

23. 796.85–0
55.2
М59

Mertens, Norbert.
Selbstverteidigung für Frauen – gewußt wie! / N. Mertens. – [s. l.], 1990. – 160 c.
  Переклад заголовка: Самозахист для жінок – знай як!
Екземпляри: всього:1 – Галузевий відділ літературознавства та художньої 
літератури(1)

24. 81=112.2
P39

Pelz, Heidrun.
Linguistik: eine Einführung / H. Pelz. – 8. Aufl. – Hamburg : Hoffmann und Campe, 
2004. – 352 c.
  Переклад заголовка: Лінгвістика. Вступ
Екземпляри: всього:1 – Галузевий відділ літературознавства та художньої 
літератури(1)

25. 316.612
P87

Potts, Rebecca.
Master Change, Maximize Success. Effective Strategies for Realizing Your Goals
/ R. Potts, J. LaMarsh. – San Francisco : Chronicle Books, 2004. – 160 c.
  Переклад заголовка: Опануйте змінами, досягніть максимального успіху. 
Ефективні стратегії для реалізації ваших цілей 
Екземпляри: всього:1 – Галузевий відділ літературознавства та художньої 
літератури(1)

26. 811.112.2
P97

Pusch, Luise.
Das Deutsche als Männersprache. Aufsätze und Glossen zur feministischen 
Linguistik / L. F. Pusch. – Frankfurt am Main, 1984. – 202 c.
  Переклад заголовка: Німецька мова як чоловіча. Нариси та коментарі з 
феміністичної лінгвістики
Екземпляри: всього:1 – Галузевий відділ літературознавства та художньої 
літератури(1)

27. 159.963.3
3=112.2
P78

Pössiger, Günter.
Traumbuch / G. Pössiger. – München : Humboldt verlag, 1981. – 158 S.
Екземпляри: всього:1 – АБ №2(1)

28. 821.112.2
–31
R79

Rosendorfer, Herbert.
Briefe in die chinesische Vergangenheit : Roman / H. Rosendorfer. – 17. 
Auflage. – München : Deutscher Taschenbuch Verlag GmbH Go. KG, 1992. – 275 S.
  Переклад заголовка: Листи в китайське минуле
Екземпляри: всього:1 – Галузевий відділ літературознавства та художньої 
літератури(1)

29. 27=111
R95

Russell, Jeffrey Burton.
A History of Medieval Christianity Prophecy & Order / J. B. Russell. – New York : 
Crowell, 1986. – 216 p.
  Переклад заголовка: Джефрі Бертон Рассел. Історія середньовічного 
християнства. Пророцтво та порядок
Екземпляри: всього:1 – Ч/З№2(Філологічний)(1).

30. 821.133.1
=112.2
S16

Saint-Exupery, Antoine de.
Worte wie Sterne / A. Saint-Exupery ; red. M. Otto. – Düsseldorf ; Frankfurt, 1982. –
120 c.
  Переклад заголовка: Слова як зірки
Екземпляри: всього:1 – Галузевий відділ літературознавства та художньої 
літератури(1)



31. 821.112.2
(436)–92
S36

Scholl, Susanne.
Schäm dich, Europa! / S. Scholl. – Wien : Edition Konturen, 2021. – 47 c.
  Переклад заголовка: Ганьба тобі, Європо! Чому ми не повинні жити з брехнею
Екземпляри: всього:1 – Галузевий відділ суспільно-гуманітарних дисциплін(1)

32. 316.6=
112.2
S70

Social Deviance: readings in theory and research / ed. H. N. Pontell. – 2nd ed. –
New Jersey, 1996. – 441 p.
  Переклад заголовка: Соціальні відхилення: теорія та дослідження
Екземпляри: всього:1 – Галузевий відділ літературознавства та художньої 
літератури(1)

33. 811.112.2
S82

Steiner, George.
Nach Babel. Aspekte der Sprache und des Übersetzens / G. Steiner. – Zweite 
Ausgabe. – Frankfurt am Main : Suhrkamp Verlag, 1994. – 487 c.
  Переклад заголовка: Згідно Бабеля
Екземпляри: всього:1 – Галузевий відділ літературознавства та художньої 
літератури(1)

34. 821.112.2
(436).09=
112.2
M40

von Matt, Peter.
Der Entflammte. Über Elias Canetti / P. von Matt. – München : Nagel & Kimche, 
2007. – 128 S.
Екземпляри: всього:1 – Ч/З№2(Філологічний)(1).

35. 821.161.2
–3=111
V99

Vynnychenko, Volodymyr.
Black Panther and Polar Bear / V. Vynnychenko ; trans. from the Ukrainian by Y. 
Tkacz. – Melbourne : Bayda Books, 2020. – 117 p.
  Переклад заголовка: Винниченко В.  Чорна пантера і білий ведмідь
Екземпляри: всього:1 – АБ №1(1).

36. 1(430)=
112.2
W21

Walter, Benjamin.
Aufsatze Essays Vortrage. Gesammelte Schriften : im 2 bd. Bd. II. Pt. 2 / 
B. Walter. – Frankfurt am Main : Suhrkamp, 1991. – 813 S.
  Переклад заголовка: Вальтер Б. Зібрання творів. Т. 2, ч. 2.
Екземпляри: всього:1 – Ч/З№2(Філологічний)(1).

37. 821.111(7
3)
W43

Weihenmayer, Erik.
No barriers / E. Weihenmayer, B. Levy. – New York : Thomas Dunne Books, 2017. –
459 S.
  Переклад заголовка: Ніяких бар’єрів
Екземпляри: всього:1 – Ч/З№2(Філологічний)(1)


